Kompresorovy inhalator
C28P
(NE-C105-E)
Navod k obsluze

IM-NE-C105-E-CZ-02-11/2022
Datum vydani: 2022-11-16

All for Healthcare



Obsah

POUZIET ..
Jak set rozprasovaci komory pracuje
Set rozpraSovaci komory s technologii

Advanced Valve Technology (AVT) .....coocieiiiiieiiiiiciieeesieeee 5
Popis pfistroje ......cccccovervivennnnen.
Dulezité bezpecnostni pokyny
ZPUSOD POUZILT. ...t
Citéni a dezinfekce................

Vyména vzduchového filtru
Technické Udaje .......coocviiiiiiiiiie e
Reseni potiZi ....
ZATUKA ..o
Volitelné zdravotnické pfisluSenstvi .........ccccocveeiviiiiniiicnnnnen. 19
DalSi volitelné/nahradni soucasti

Dékujeme Vam za nakup inhalatoru OMRON C28P.

Tento produkt byl vyvinut ve spolupraci s plicnimi terapeuty pro zajisténi
Uspésné lécby astmatu, CHOPN (chronické obstrukéni plicni nemoci),
chronické bronchitidy, alergii a dalSich chorob dychaciho ustroji. Jedna
se o zdravotnicky pfistroj. Toto zafizeni pouzivejte pouze v souladu s
instrukcemi Vaseho |ékare a/nebo plicniho terapeuta.



Pouziti

Lécebné pouziti:

Tento pfistroj je ur€en k inhalaci I€Civ pfi I6Cbé onemocnéni dychaci
soustavy. Kompresor je uréen pro opakované pouziti u vice pacientd,
zatimco set rozpraSovaci komory a jeji nastavce jsou ureny pro
opakované pouziti u jednoho pacienta.

Cilovy uzivatel:

 Zdravotnicky odbornik s nalezitou certifikaci, jako napf. I€kaf, sestra
a terapeut, nebo zdravotnicky personal nebo pacient pod dohledem
kvalifikovaného zdravotnického odbornika.

» Uzivatel musi byt rovnéz schopen pochopit obecné principy Cinnosti
inhalatoru C28P a porozumét obsahu tohoto navodu k obsluze.

Pro které pacienty je pripravek urcen:
Osoby vSech vékovych kategorii, které trpi chorobami dychaciho ustroji
a vyzaduiji inhalaci IéCiva.

Prostredi:

Tento vyrobek je uren k pouZiti ve zdravotnickém zafizeni, napf. v
nemocnici, na klinice &i v ordinaci |ékare, a v domacnosti.

Doba zivotnosti:
Doba Zivotnosti jednotlivych soucasti — za pfedpokladu, Ze je pfistroj
pouzivan k inhalaci 3krat denné vzdy po dobu 10 minut pfi pokojové
teploté (23 °C) — je nasledujici.
Doba zivotnosti se mlze lisit v zavislosti na prostfedi, ve kterém je
pFistroj pouzivan.

Kompresor (hlavni jednotka): 7,5 let

Napajeci kabel: 7,5 let

Set rozpraSovaci komory / naustek /

détska maska / maska pro dospélé /

vzduchova hadice / adaptér: 1 rok

Vzduchovy filtr: 60 dni

Casté pouzivani pFistroje muze zkratit dobu Zivotnosti.



Jak set rozprasovaci komory pracuje

Proud stlaceného vzduchu z kompresoru
je presmérovan pres trysku, kde se v hlavé
rozprasovaci komory misi s IéCivem a je
smérovan vzhUru.

Lécivo se pfeméni na jemny aerosol

a je smérovano nahoru k usmérnovaci
toku v hlavé rozpraSovaci komory, kde

se rozpada na velké mnozstvi mensich
aerosolovych Castecek.

Stlaceny vzduch



Set rozprasovaci komory s technologii
Advanced Valve Technology (AVT)

Inhalator C28P je vybaven ventilovym systémem s podporovanym
dychanim, ktery umoznuje pacientovi inhalovat maximalni mnozstvi
|éCiva. Optimalizuje proud Ié¢iva béhem nadechu a snizuje ztratu IéCiva
béhem vydechu.

Synchronizaci proudu aerosolu s dychanim je optimalizovan terapeuticky
ucinek inhalovaného IéCiva.

Poznamka: Synchronizovanou funkci inhalatoru umozriuje pouze pouziti
naustku!

Faze nadechu

Béhem nadechu se otevre inhalaéni
ventil (A) a vzduch vstoupi do inhalatoru.
Vzduch je smichan s vytvofenym
aerosolem (B) a inhalovan pacientem
pomoci naustku (C).

V této fazi zGstava exhalaéni ventil (D)
zavreny, coz brani plytvani aerosolem.

Faze vydechu

PFi vydechu naustkem se inhalaéni
ventil (A) inhalatoru uzavie, coz brani
aerosolu opustit inhalator. Vytvoreny
aerosol zlstava v inhalatoru a je

k dispozici pro dalSi fazi nadechu.
Vydechovany vzduch vychazi z naustku
pres exhalacni ventil (D).




Popis pristroje

Kompresor (hlavni jednotka)

Pohled zezadu

Kryt vzduchového filtru

Konektor vzduchové
hadice

Drzak pro set
rozprasSovaci
komory

Sitova zastréka

Set rozprasovaci komory

Inhalaéni uzavér

@/ Hlava rozprasSovaci komory

Medikaéni nadobka

Konektor vzduchové hadice

Vzduchova hadice
(PVC, 150 cm)

véetné vzduchového filtru

Vypinaé + indikator
napajeni
Napajeci kabel

Ventila¢ni
otvory
Souprava naustku
Exhalaéni Krytka
ventil \O
Naustek <—_ |nhalaéni
ventil
Maska pro
dospélé
(PP+TPE)
véetné elas-

tického pasku

Podpurny adaptér
pro détskou
masku (PP)

Détska maska
(PP+TPE)

véetné elastického
pasku

Navod k obsluze
Prenosné pouzdro

Rezervni vzduchové filtry x 5



Dulezité bezpecnostni pokyny

A\ Pred pouzitim si dikladné prectéte pokyny.

Varovani:

1.

© ® No

1.
12.
13.
14.
15.

16.
17.

18.

. Tento pfistroj nesmi byt pouzivan u pacientu, ktefi jsou v

Zafizeni se pouZiva pouze jako inhalator pro 1é¢ebné Ugely. Zadné
dal$i pouziti se nepfipousti a muze byt nebezpecné. Vyrobce
nenese odpoveédnost za nespravné pouziti.

Nepouzivejte v anestetickych nebo ventilacnich dychacich
okruzich.

Po pouziti a pfed ¢isténim vzdy odpojte napajeci kabel.

Béhem provozu nezakryvejte otvory pro proudéni vzduchu.
Kompresor by se mohl silné zahrat a pfi styku s nim by hrozilo
nebezpeci popaleni.

Kompresor a napajeci kabel nejsou vodotésné. Nelijte vodu nebo
jiné tekutiny na tyto souc€asti. Pokud dojde k vyliti tekutiny na tyto
soucasti, ihned odpojte napajeci kabel a utfete tekutinu.

Nesnazte se zafizeni opravovat. Viz ¢ast ,Reseni potizi*“.

PFistroj udrzujte mimo dosah kojenct a déti bez dohledu. Zafizeni
obsahuje malé soucasti, které Ize spolknout.

Dbejte zvySené opatrnosti, pokud pfistroj pouzivaji déti nebo
osoby se zdravotnim omezenim.

Typ, davku a rezim medikace zvolte dle instrukci vaseho lékafe
nebo plicniho terapeuta.

bezvédomi ¢i nedychaji spontanné.

Po dokonc&eni 1éEby nezapomerite od setu rozprasovaci komory

a kompresoru odpojit vzduchovou hadici.

Vzhledem ke své délce mohou napajeci kabel a vzduchova hadice
predstavovat nebezpeci uskrceni.

Kompresor je tfeba pouzivat na misté, kde bude mozné napajeci
kabel snadno odpojit i béhem lécby.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate alergické reakce nebo jiné
potiZe, ihned zafizeni pfestante pouzivat a obratte se na lékare.
PFi praci s timto zafizenim se ujistéte, ze se ve vzdalenosti do

30 cm nenachazi zadny mobilni telefon ani jina elektricka zafizeni,
ktera vyzaruji elektromagnetické pole. Mohlo by to zpUsobit
zhor$eni funkce zafizeni.

K inhalaci v kompresorovém inhalatoru nepouzivejte oleje, odvary
ani tinktury z rostlin.

Souprava nebulizatoru a jeji nastavce jsou uréeny pro pouziti

u jednoho pacienta. Nepouzivejte u vice pacientl, u kazdého
pacienta pouzijte samostatné pfislusenstvi.

Po kazdém pouziti vycCistéte dily, pfi normalnim pouziti je
dezinfikujte jednou tydné.



Zpusob pouziti

1. Ujistéte se, ze hlavni vypinac€ je v poloze VYPNUTO (indikator
napajeni nesviti) a napajeci kabel je odpojen od zasuvky.

te
=

2. Z medikacni nadobky odstrafte inhalacni uzavér. ° :‘O
1) Otocte inhalacnim uzavérem proti sméru —

hodinovych rucicek.
2) Inhala¢ni uzavér zdvihnéte z medikacni nadobky.

pokyny tykajici se minimalniho a maximalniho
plniciho objemu (viz Technické udaje).
Obsahuje-li set rozprasovaci komory pfili§ malo
nebo pfili§ mnoho IéCiva, bude rozprasovani

— a tedy i IéCba — vyrazné naru$eno.

3. Do medikacni nadobky dopliite spravné mnozstvi
predepsaného léciva. Ujistéte se, ze dodrzujete
0

4. Uijistéte se, Ze je hlava rozpraSovace pfipojena
k inhalaénimu uzaveéru.



5. Vlozte inhalacni uzavér zpét na medikacni nadobku.
1) Inhalaéni uzavér umistéte na medikacni nadobku.
2) Otocte inhalaénim uzavérem ve sméru hodinovych
rucicek.

Pouziti naustku

6a. Ujisteéte se, Ze jsou ventily spravné
pfipojeny.
Viz tento obrazek.

6b. PFipojte naustek k setu
rozpraSovaci komory
a pritisknéte krytku
k inhalaénimu uzavéru.

6¢. Abyste vyuzili ventilovy systém
na maximum, nechejte naustek
v ustech béhem nadechu
i vydechu.

Poznamka: Déti nebo pacienti se specialnimi
potfebami musi pouZzit masku namisto
naustku. PFi pouziti masky se ujistéte,
Ze je z inhalaéniho uzavéru
odstranéna krytka.

A Upozornéni:

Chcete-li sundat naustek ze setu rozprasovaci komory,
je dulezité nejprve odpojit krytku z inhala¢niho uzavéru
a vytahnout ji. Nemérite toto poradi!
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Pouziti masky pro dospélé

6d. Pripojte masku pro dospélé k setu
rozprasSovaci komory.

Pouziti détské masky a adaptéru

6e. Pripojte
détskou masku
k podpirnému
adaptéru
aten k setu

Setu -
rozprasovaci Q‘ﬂ'((@

komory.

7. PFipojte vzduchovou hadici.
Lehce otacejte zastrékou
vzduchové hadice a pfitom ji
pevné zatlacte do konektoru
vzduchové hadice.

8. Drzte set rozprasovaci komory
tak, jak je zobrazeno na
obrazku vpravo. \ X
Postupuijte podle pokynu %

vaseho lékare nebo plicniho
terapeuta.

A Upozornéni:

Nenaklanéjte set rozpraSovaci komory pod thlem vétSim nez 30 stupnli ve vSech
smérech. Lécivo by mohlo stékat do Ust nebo by nemuselo byt rozpraSovano
efektivné.



9. Vlozte napajeci kabel do zastréky kompresoru a poté zapojte
napajeci kabel do zasuvky.
Poznamka: Neumistujte zafizeni na takovém misté, na kterém Ize
napajeci kabel obtizné odpajit.

10. Zapnéte kompresor stisknutim hlavniho vypina¢e; modry indikator
napajeni sviti. Po spusténi kompresoru se zahaji rozprasovani
a zacne se vytvaret aerosol. Opatrné vdechujte a vydechujte pres
naustek.

11. Po ukonceni 1éCby vypnéte zafizeni stisknutim hlavniho vypinace.
Poté odpojte kompresor ze zasuvky.

1"
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Cisténi a dezinfekce
P¥i Cisténi a dezinfekci dodrzujte nize uvedené predpisy. Nedodrzeni
predpisti mudze mit za nasledek po$kozeni, nedostate¢né rozptyleni
a infekci.
Pred ¢isténim a dezinfikovanim ¢asti inhalatoru si peclivé umyjte ruce.
PFed pouzitim setu rozprasSovaci komory, jeho ¢asti a pfislusenstvi
(masky, naustek a adaptér) je Cistéte a dezinfikujte v téchto pfipadech:
— ihned po zakoupeni (CiSténi a dezinfekce),
— pokud jste zafizeni delSi dobu nepouzivali (CiSténi a dezinfekce),
— po kazdém pouziti (Cisténi),
Po kazdém pouziti vyc€istéte dily, pfi normalnim pouZiti je dezinfikujte
jednou tydné.

o Cisténi setu rozprasovaci komory, masky, naustku a adaptéru:
Zcela rozeberte set rozprasovaci komory. Sou€asti omyjte v teplé vodé
a slabém, neutralnim Cisticim prostfedku. Peclivé je oplachnéte Cistou
teplou tekouci vodou, jemnym poklepanim setfeste nadmérné mnozstvi
vody a nechte volné uschnout na ¢istém misté.

o Cisténi kompresoru:

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel odpojeny od zasuvky.

Otrete mé&kkym hadfikem navlhéenym vodou nebo slabym Cisticim
prostfedkem.

e Odstranéni kondenzace ze vzduchové hadice:

Pokud ve vzduchové hadici zGstava vihkost, postupujte podle nize
uvedeného popisu. Ujistéte se, Ze je vzduchova hadice pfipojena ke
kompresoru. Odpojte vzduchovou hadici od setu rozpraSovaci komory.
Zapnéte kompresor a vzduchovou hadici vysuste tak, ze ji nechate
proudit vzduch.



e Dezinfekce setu rozprasovaci komory, masky, naustku a adaptéru:
Soucasti dezinfikujte jednou tydné. Predpoklada se, Ze dily vydrzi pfiblizné
50 dezinfekénich cykll. Pokud jsou soucasti silné znecisténé, vymérite je
za nové. Set rozprasovaci komory, masky, naustek a adaptér se mohou
dezinfikovat chemickym dezinfekénim prostfedkem, jako je ethanol nebo
chlornan sodny (Milton), v souladu s navodem k pouziti zafizeni a s
naslednym oplachnutim teplou vodou. Nechte volné oschnout.
Poznamka: Nikdy nepouzivejte k ¢isténi benzen, Fedidlo nebo hoflavé
chemikalie. Elastické pasky (bez latexu) nelze dezinfikovat.
Pred dezinfikovanim masek je sundejte.

e Var:

Set rozprasovaci komory, naustek, masky a adaptér Ize také dezinfikovat
vafenim ve velkém mnozstvi vody po dobu nejméné 5 minut. Po
sterilizaci varem soucasti opatrné vyjméte, otfepejte pfebytec¢nou vodu a
nechte volné oschnout v Cistém prostiedi.

Poznamka: Vzduchovou hadici varu nevystavuijte.

Vyména vzduchového filtru

Pokud vzduchovy filtr zménil barvu nebo jste
jej pouzivali vice nez 60 dni, vyménite jej za
novy. Chcete-li zakoupit filtry, postupuijte podle
¢asti DalSi volitelné/nahradni soucasti.
Sundejte kryt vzduchového filtru. Vlozenim
prstu do drazky zdvihnéte kryt vzduchového
filtru, jak je ukadzano na obrazku.

Filtr vyndejte a nahradte jej novym, jak je
ukazano na obrazku.

Vlozte kryt vzduchového filtru zpét na misto.

Poznamka: Vzduchovy filtr nemyjte ani necistéte.
Pokud vzduchovy filtr zvihne,
vymeénte jej.

VIhky vzduchovy filtr mdze zpusobit
zablokovani




14

Technické udaje

Kategorie vyrobku:
Popis vyrobku:
Model (kod): [ # |
Napajeni:
Spotfeba:
Provozni rezim:

Provozni teplota / vihkost /
tlak vzduchu:

Teplota / vihkost / tlak
vzduchu pfi skladovani
a pfepraveé:

Klasifikace:

Klasifikace IP:
Hmotnost kompresoru:
Rozméry kompresoru:
Obsah:

Typ léCivé tekutiny:
Vhodné mnozZstvi léCiva:

Hlugnost: Urovef hlu¢nosti
(ve vzdalenosti 1 m)

Rychlost vystupu aerosolu**:

Procento objemu napiné
emitovaného za 1 minutu**:

Vybaveni pro aerosolovou terapii
Kompresorovy inhalator
C28P (NE-C105-E)

230V ~50 Hz

140 VA (70 W)

Nepretrzité pouziti
+5°Caz+40°C/

15% az 85% relativni vihkost /
700 az 1060 hPa

-20°Caz +60 °C/

5% az 95% relativni vihkost /

500 az 1060 hPa

Typ BF (pfilozna ¢ast): Naustek a masky
Ttida Il (Ochrana pred urazem
elektrickym proudem)

P21

Priblizné 1,3 kg (pouze kompresor)
PFiblizné & 180 x 104 (v) mm
Kompresor, napajeci kabel se zastr¢kou
pro EU, set rozpraSovaci komory,
vzduchova hadice (150 cm), souprava
naustku, adaptér, maska pro dospélé,
détska maska, prfenosné pouzdro,

5 kusUl rezervnich vzduchovych filtra,
navod k obsluze

Roztok, suspenze
Minimalné 2 ml — maximalné 10 ml
Priblizné 55 dB

PFiblizné 0,12 ml/min
Pfiblizné 4%



Vystup aerosolu**: Priblizné 0,9 ml

Zbytkovy objem**: PFiblizné 1,1 ml
Velikost ¢astic (MMAD)**: Priblizné 3,5 um
GSD**: Priblizné 2,6
Vdechované &astice PFiblizné 64%
<5 pm*™:

Castice aerosolu < 2 ym**:  P¥iblizné 28%
Castice aerosolu PFiblizné 36%

od 2 ym do 5 pm**:
Castice aerosolu > 5 ym**:  P¥iblizné 36%

MMAD = stfedni hmotnostni aerodynamicky pramér
GSD = geometricka smérodatna odchylka
**3 ml, 0,1% salbutamol v 0,9% roztoku NaCl.

Vysledek méfeni velikosti ¢astic pomoci kaskddového impaktoru
Propadova kumulativni kfivka % hmotnost ¢astecek salbutamolu

100

ES 5
S 80
> /
e .
g |
5 o Stredni
@
3 Y hodnota
E 404 +
X
- K 1 2 | I | oo N
3 p Jednotliva
T 204 / + -
©
Q.
g K

0

0,10 1,00 10,00 100,00

Castice Dp (um)

C€..

15



16

Popis symbolu

Prectéte si navod k
obsluze

I:E] Prectéte si pokyny
k pouziti

Omezeni vihkosti

Omezeni
atmosférického tlaku

Aplikovana ¢ast —

S typ BF, stupen

ochrany pfed Urazem
elektrickym proudem

(svodovy proud)

Trida Il

@ Ochrana proti Urazu
elektrickym proudem

Omezeni teploty

Vypinaé
(tlagitkovy)

Stupen kryti podle
IP XX normy |IEC 60529

c € Znagka CE

LOT!| |Cislo sarze
@ Sériové &islo

VSeobecné poznamky:

* |P klasifikace uvadi stupné ochrany zajiStované krytem v souladu

s normou |IEC 60529. Kompresor je chranén proti vniknuti ciziho
télesa o priméru 12 mm a vétsiho, jako je napfiklad prst, a proti svisle
padajicim kapkam vody, které mohou zpusobit problemy pfi bézném
provozu.

Udaje se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni.

Tento pfistroj nemusi fungovat, pokud se teplota elektrického napéti lisi
od hodnot stanovenych v technickych udajich.

Tento pfistroj (kompresor, set rozpraSovaci komory, vzduchova hadice,
souprava naustku, podparny adaptér pro détskou masku, maska

pro dospélé a détska maska) splfiuje pozadavky evropské normy

EN ISO 27427:2019 Anestetické a respiracni pfistroje — Nebulizaéni
systémy a jejich ¢asti.

Stfidavy proud

Zdravotnicky
prostfedek

Datum vyroby

Jedine¢ny identifikator
prostredku

ELE | e =~ a8




Vykonnost nebulizatoru se mize u IéCiv, jako jsou suspenze nebo
roztoky s vysokou viskozitou, liit. Dal§i podrobnosti naleznete v
datovém listu dodavatele I€Civ.

Distribuce velikosti ¢astecek a vystup aerosolu se mohou lisit

v zavislosti na kombinaci produktu, IéCiva a okolnich podminek, jako je
teplota, vihkost a atmosféricky tlak.

Informace tykajici se vykonu nebulizatoru jsou zaloZzeny na testovani,
které vyuziva ventilacni vzorce dospélych pacient(, a pravdépodobné
se budou lisit od téch, které jsou uvedeny pro pediatrickou nebo
kojeneckou populaci.

Reseni potizi

V pfipadé nize uvedenych problému béhem pouziti se nejdfive ujistéte,

Ze se ve vzdalenosti do 30 cm nenachazi zadné jiné elektrické zafizeni.

Pokud problém pretrvava, projdéte si informace v tabulce nize.

Zafizeni se nezapne

+ Zkontrolujte, zda je napajeci kabel Fadné zapojeny do zasuvky a zda je
napajeci kabel pfipojeny do zastrcky kompresoru.

* Ujistéte se, ze hlavni vypinac je v poloze zapnuto.

Zafizeni se zapne, ale rozpraSovani neprobiha

« Zajistéte, aby byla hlava rozpraSovace pfipojena k inhalaénimu uzavéru
setu rozprasSovaci komory.

+ Ujistéte se, ze vzduchova hadice neni zmacknuta ani zalomena.

« Zkontrolujte, zda neni vzduchovy filtr ucpany ani $pinavy. V pfipadé
potfeby vyménte.

» Ovérte, Ze je v setu rozprasovaci komory dostate€né mnozstvi léciva.

Zarizeni nahle pfestane béhem provozu fungovat.

« Tepelna pojistka vypnula zafizeni kvuli jednomu z nasledujicich ddvodu:
— zafizeni bylo pouzivano v prostfedi s teplotami nad 40 °C,
— otvory pro proudéni vzduchu byly zakryté.

Nesnazte se zafizeni opravovat. Neotevirejte zafizeni a/nebo do
ného nijak nezasahuijte. Zadné Casti zafizeni nemuze uzivatel opravit.
Obratte se na vasSeho prodejce nebo zakaznicky servis firmy Celimed s.r.o.

Veskeré zavazné incidenty, k nimz doslo v souvislosti s timto pfistrojem,

nahlasujte vyrobci a odpovidajicim uradim ¢lenského statu EU,
ve kterém se nachazite.
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Zaruka

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek spoleénosti OMRON. Tento
vyrobek byl vyroben z vysoce kvalitnich materialti a jeho vyrobé byla
vénovana dikladna péce. Je navrzen tak, aby vam poskytl maximalni
pohodli za pfedpokladu, Ze je spravné pouzivan a udrzovan dle pokyn(
v Navodu k obsluze. Na tento vyrobek se vztahuje zaruka od spole¢nosti
OMRON po dobu 3 let od data zakoupeni. Spole¢nost OMRON ruéi za
spravnou konstrukci, zpracovani a materialy tohoto vyrobku. BEhem
obdobi zaruky spole€nost OMRON zajisti bez zpoplatnéni prace
a nahradnich dil opravu nebo vyménu vadného vyrobku ¢i jakékoli
vadné soucasti. Zaruka se nevztahuje na dale uvedené:
a. Prepravni naklady a rizika.
b. Naklady na opravy a/nebo vady plynouci z oprav provedenych
neopravnénymi osobami.
c. Pravidelné kontroly a pravidelnou udrzbu.
d. Porucha nebo opotfebeni volitelnych dild nebo jiného pfipojeného
zafizeni kromé samotné hlavni jednotky, pokud neni vyse
stanoveno jinak.
e. Naklady plynouci z neakceptovani reklamace (ty budou uc¢tovany).
. Skody jakéhokoliv druhu, véetn& $kod na zdravi, vzniklych nahodné&
nebo nespravnym pouZzitim.

—h

V pfipadé, Zze pozadujete servis v ramci zaruky, obratte se na prodejce,
od kterého jste vyrobek zakoupili, nebo na autorizovaného distributora
spole€nosti OMRON. Adresu naleznete na obalu ¢i v dokumentech

k vyrobku nebo u specializovaného prodejce.

Opravy nebo vymeény v ramci zaruky neposkytuji pravo na prodlouzeni
nebo obnoveni zaruéni doby.

Zaruku Ize uplatnit pouze v pfipadé, Ze vratite kompletni vyrobek

s puvodni fakturou ¢i dokladem o koupi, ktery prodejce vydal zakaznikovi.
Spole¢nost OMRON si vyhrazuje pravo odmitnout zaru¢ni servis v
pfipadé podani nejasnych informaci.



Volitelné zdravotnické prislusenstvi

Popis vyrobku Model
Set rozpraSovaci komory NEB6026
Vzduchové hadice NEB6016
Souprava naustku

(Obsah: naustek s krytkou, exhalaéni ventil, NEB6027
inhalacéni ventil)

Détska maska (vCetné elastického pasku) NEB6028
Maska pro dospélé (véetné elastického pasku) | NEB6029
Podplrny adaptér pro détskou masku NEB6030
Nosni sprcha NEB6014
DalSi voliteIné/nahradni soucasti

Popis vyrobku Model
Napajeci kabel se zastrékou pro EU 3AC459
Napajeci kabel se zastrckou pro Velkou Britanii | 3AC460
Souprava vzduchového filtru (obsah: 5 kusy) 3AC458

Dulezité informace tykajici se elektromagnetické kompatibility (EMC)
Toto zafizeni vyrobené spole¢nosti 3A HEALTH CARE S.r.I. splfiuje
normu EN60601-1-2:2015 pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC).
Dal$i dokumentace v souladu s touto normou EMC je k dispozici

ve spole¢nosti OMRON HEALTHCARE EUROPE na adrese
uvedené v tomto navodu k obsluze nebo na strankach

www.omron-healthcare.com.

Tento vyrobek se nesmi likvidovat jako bé&Zny domovni odpad,
musi se vratit na sbérné misto k recyklaci elektrickych a

mmmm elektronickych zafizeni. DalSi informace ziskate od méstského
Ufadu, sluzeb pro nakladani s odpady nebo od prodejce,

K POSTUP LIKVIDACE (Smérnice 2012/19/EU-OEEZ)

u néhoz jste vyrobek zakoupili.



Vyrobce 3AHEALTH CARE S.r.l.
Via Marziale Cerutti, 90F/G
25017 Lonato del Garda (BS),
Italie
Distributor OMRON HEALTHCARE EUROPE B.V.
< Scorpius 33, 2132 LR Hoofddorp,
F@ NIZOZEMSKO
www.omron-healthcare.com
Pobocky OMRON HEALTHCARE UK LTD.

Opal Drive, Fox Milne, Milton Keynes, MK15 0DG, UK
www.omron-healthcare.com/distributors

OMRON MEDIZINTECHNIK HANDELSGESELLSCHAFT mbH /
OMRON SANTE FRANCE SAS
www.omron-healthcare.com/distributors

Vyrobeno v Italii
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